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Praparateibersicht nach Anwendungsbereichen
Liste des produits par domaines d’utilisation

HANDE
MAINS

Desinfektion | Désinfection
AHD 2000®/AHD 2000¢/CH
Hospisept®

Neoseptin®

Hygienische Handewaschung
Nettoyage hygiénique des mains
Amosept®

Reinigung | Nettoyage
Majola®-Waschpflege
Sterisol-Flissigseife
Wasa® 2000
Wasa®-Reinigungsschaum
Wasa®-Soft

Pflege/Schutz
Soins/Protection
Luphenil®
Majola®-H5-Creme
Sterisol-Soft-Hautcreme
Sterisol-Hautlotion

HAUT
PEAU

Desinfektion | Désinfection

AHD 20008/AHD 2000¢/CH
Hospisept®
Hospisept® (gefarbt)

Reinigung | Nettoyage
Majola®-Waschpflege
Sterisol-Flussigseife
Wasa® 2000
Wasa®-Reinigungsschaum
Wasa®-Soft

Pflege/Schutz
Soins/Protection
Luphenil®
Majola®-H5-Creme
Sterisol-Soft-Hautcreme
Sterisol-Hautlotion

KOSMETISCHE
SPEZIALPRAPARATE

PRODUITS COSMETIQUES
SPECIAUX

Fluomint-Lysoform®
Lysoform® FuB-Spray
Lysoform® ICE-Fit-Spray

FLACHE/INVENTAR/GERATE

SURFACES/EQUIPEMENT/
APPAREILS

Desinfektion mit Reinigung
Désinfection avec nettoyage

Aldasan® 2000 / Aldosan® 2000 (CH)
Amocid®
Hospisept®-Tuch
Lysoform®

Lysoformin®
Lysoformin® 3000
Lysoformin® Plus
Lysoformin® rapid
Lysoformin® rapid wipes
Lysoformin® spezial
Trichlorol®

Desinfektions- und
Reinigungsschaum
Mousse détergente
et désinfectante

Lysoformin® Plus-Schaum

Spriihdesinfektion
Désinfectants a vaporiser

Aerodesin® 2000
Lysoformin(e)-Spray (CH)
Fugaten®-Spray

Reinigung | Détergents
Blanchipon®
Blanisol®-Alkoholreiniger
Blanisol®-Duftreiniger
Blanisol®-Pur
Blanisol®-Spezialschaum

Schnelldesinfektion
Désinfection rapide

Aerodesin®
Aerodesin® 2000
Clorina®
Fugaten®
Fugaten®-Spray

INSTRUMENTE
INSTRUMENTATION

Desinfektion mit Reinigung
Désinfection avec nettoyage

Aldasan® 2000/ Aldosan® 2000 (CH)
Almyrol®

Lysoform®-Desmat

Lysoformin® 3000

Reinigung | Nettoyage
Blanchipon®
Blanisol®-mat
Blanisol®-neutral
Blanisol®-Pur

AUSSCHEIDUNGEN

DESINFECTION DES
EXCREMENTS

Desinfektion | Désinfection

Amocid®
Clorina®
Trichlorol®

WASCHE
TEXTILES

Desinfektion mit Reinigung
Désinfection avec nettoyage

Amocid®
Lysoformin®
Trichlorol®

LEBENSMITTELINDUSTRIE
INDUSTRIE ALIMENTAIRE

Desinfektion mit Reinigung
Désinfection avec nettoyage

Lintensan®

ANWENDUNGSHILFEN
ACCESSOIRES

Dosierhilfe DH 1
Systéme de dosage DH 1
Dosierhilfe DH 91
Systéme de dosage DH 91
Desinfektionswannen
Bacs de désinfection
Dosierpumpen

Pompes doseuses
Wandspender
Distributeurs muraux
Lysoform Soft-Vlies
(Eimer + Rolle)

Lysoform Soft-Vlies
(seau et rouleau sec)
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Praparateubersicht mit Hauptbestandteilen und Dosierungshinweisen

Liste des produits avec les principaux ingrédients et dosage

PRAPARATE

PRODUITS

Aerodesin® (VAH, IHO)
Aerodesin® 2000 (VAH, IHO)
(CH-BVET) / Lysoformin(e)-Spray
(CH-BAG)

AHD 2000® (VAH, RKI, IHO) (CH-BAG)
AHD 2000%/CH (CH-BAG)

Aldasan® 2000 (VAH, RKI, IHO,
UBA)/ Aldosan® 2000 (CH-BAG)

Almyrol® (VAH, IHO)

Amocid® (VAH, RKI)

(CH-BAG, BVET)

Amosept® (VAH, IHO) (CH-BAG)
Blanchipon®

Blanisol®-mat

Blanisol®-neutral

Blanisol®-Pur

Blanisol® Spezialschaum

Clorina® (VAH, RKI, IHO)
(CH-BAG)

Fluomint-Lysoform®
Fugaten®

Fugaten®-Spray (VAH, IHO)
(CH-BAG)

Hospisept® (VAH, RKI, IHO)
(CH-BAG)

Hospisept® gefarbt (VAH)
Hospisept®-Tuch

Lintensan® (DVG)

Luphenil®

HAUPTBESTANDTEILE
INGREDIENTS PRINCIPAUX

Propan-1-ol/Ethanol

Propan-1-ol/Ethanol/Glutaral

Ethanol

Formaldehyd/ Glutaral / anion.
Tenside

Guanidinderivate / Alkylamin-
derivate/Quat

Biphenyl-2-ol/anion. Tenside

Quat/ampho. Tenside

anion. Tenside

Phosphate

Zitronenséure

nichtion. Tenside

nichtion. Tenside/anion. Tenside

Tosylchloramide sodium

Pfefferminzél / Myrrhae
Ethanol

Ethanol

Propan-1-ol/Ethanol

Propan-1-ol/Ethanol
Propan-1-ol/Ethanol

Guanidinderivate/Quat/
nichtion. Tenside

Wasser/Olemulsion /Bienenwachs /
Zinkstearat/ Pflegesubstanzen
Eau/émulsion a base d’huile/de
cire d’abeilles/de stéréate de zinc/
de substances de soins de la peau

*DOSIERUNGSHINWEISE
*DOSAGE

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

Flache | Surfaces 0,25 %
Instrumente | Instruments

einschl. Mycobact. terrae 2,0 %

y compris le Mycobacterium terrea

Instrumente | Instruments
0,5%-2,0%

1.5%

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi
0,5 %

5 ml/Liter

1,5 ml/Liter

0,5 %

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

0,5 %

1 Spritzer auf 1 Glas Wasser
Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi
Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

0,125-1,0 %

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi



Praparateubersicht mit Hauptbestandteilen und Dosierungshinweisen

Liste des produits avec les principaux ingrédients et dosage

PRAPARATE
PRODUITS

Lysoform® (RKI)
(CH-BAG)

Lysoform®-Desmat

Lysoform® FuB-Spray

Lysoform® ICE-Fit-Spray

Lysoformin® (RKI)
(CH-BAG, BVET)

Lysoformin® 3000
(VAH, IHO) (CH-BAG)

Lysoformin® Plus (VAH, IHO)

Lysoformin® Plus-Schaum (IHO)

Lysoformin® rapid (VAH, IHO)
Lysoformin® rapid wipes
Lysoformin® spezial (VAH, IHO)/
(CH-BAG)

Majola®-H5-Creme
Majola®-Waschpflege
Neoseptin® (VAH, IHO)

Trichlorol® (VAH, RKI, IHO)
(CH-BAG)

HAUPTBESTANDTEILE
INGREDIENTS PRINCIPAUX

Formaldehyd/anion.Tenside

Gilutaral/Glyoxal

Propan-1-ol/Menthol/ Frisch-
pflanzenextrakt/Lactol

Alkohol/ Menthol/ Pflanzendl

Formaldehyd/ Glutaral / anion.
Tenside

Glyoxal/Glutaral /Quat/
nichtion. Tenside

Polyhexamethylene biguanide -
HCI/ Bis-(3-aminopropyl)dode-
cylamine/Quat
Polyhexamethylene biguanide -
HCI/ Bis-(3-aminopropyl)dode-
cylamine/Quat

Bis-(3-aminopropyl)dodecyl-
amine/Quat

Bis-(3-aminopropyl)dodecyl-
amine/Quat

Polyhexamethylene biguanide -
HCI/Quat/nichtion. Tenside

Olsaureoleylester/ Fettalkohole
Tenside/Ruckfetter
Ethanol

Tosylchloramide sodium/
anion.Tenside

*DOSIERUNGSHINWEISE
*DOSAGE

1,0 %

10 ml/Liter

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi
0,75 % Flache | Surfaces
Flache | Surfaces 0,25 %
Instrumente (incl. Tbc) 0,5 %
einschl. Mycobact. terrae 1,5 %
Instruments y compris Tbc et le

Mycobacterium terrea

0,5 %

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

0,5%-1,0%

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

0,25 %

Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi
Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi
Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi

0,5 %

Wasa® 2000 Tenside/ Pflegesubstanzen Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi
Wasa®-Reinigungsschaum anion.Tenside/Riickfetter/ Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi
Pflegesubstanzen*
Wasa®-Soft Tenside/Ruckfetter Gebrauchsfertig | prét-a-I'emploi
* Agent surgraissant
Liste des procédés et désinfectants testés et agréés par le Robert-Koch-Institut
VAH = Verbund fiir Angewandte Hygiene e.V. — Desinfektionsmittel-Liste
Association pour I’'Hygiene Appliquée e.V. - Liste des désinfectants
IHO = Industrieverband Hygiene und Oberflachenschutz
Syndicat Industriel d’Hygiéne et de Protection des Surfaces
DVG = Deutsche Veterindrmedizinische Gesellschaft e.V. — Liste f. Lebensmittelbereich, Liste f. Tierhaltung
Société Allemande de Médecine Vétérinaire e.V. — Liste de désinfectants pour le domaine alimentaire
et liste pour la médicine vétérinaire
CH-BAG =  Bundesamt fiir Gesundheit — Epidemiologie
Office Fédéral de la Santé — Epidémiologie
CH-BVET = Bundesamt fiir Veterindrwesen

Office Fédéral pour la Médecine Vétérinaire

* Bitte Produktinformationen beachten! | * lire la documentation des produits s.v.p.
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Praparate - Programm von A - Z

Produits de Aa Z

AERODESIN® C€oss2

¢ Schnelldesinfiziens/Wischdesinfektion von Medizinprodukten
(Flachendesinfektion gem. DGHM)

¢ Désinfection rapide/Désinfection des dispositifs médicaux par essuyage
(désinfection des surfaces conf. a la DGHM)

Art.-Nr. Versandeinheit/Packung | Unité d‘envoi/Conditionnement

9896 12 x 1 Liter-Flasche | 12 flacons de 1 litre

Desinfektionsmittel sicher verwenden! Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformationen lesen.
(BAG-Nr. CHZB2248) Schweiz

AERODESIN® 2000 C€oss

¢ Schnelldesinfektion von Medizinprodukten
(Flachendesinfektion gem. DGHM)

¢ Désinfection des dispositifs médicaux par vaporisation
(désinfection des surfaces conf. a la DGHM)

Art.-Nr. Versandeinheit/Packung | Unité d‘envoi/Conditionnement
9736 12 x 1 Liter-Flasche mit Spriihkopf | 12 flacons de 1 litre

avec embout vaporisateur
9725 2 x 5 Liter-Kanister | 2 bidons de 5 litres

Desinfektionsmittel sicher verwenden! Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformationen lesen.
(BAG-Nr. CHZB2248) Schweiz, Lysofomin(e)®-Spray (BAG-Nr. CHZB2179) Schweiz

*AHD 2000® Zul.-Nr.: 6339804.00.00
¢ Hande-/Hautdesinfektion zum Einreiben gem. DGHM

¢ Désinfectant de la peau et des mains par friction conf. a la DGHM

Art.-Nr.  Versandeinheit/Packung | Unité d‘envoi/Conditionnement

5576 20 x 125 ml-Flasche | 20 flacons de 125 ml

5602 15 x 250 ml-Flasche mit Sprihpumpe | 15 flacons de 250 ml avec pompe
8505 12 x 500 mi-Flasche | 12 flacons de 500 ml

5584 6x 1Liter-Flasche | 6 flacons de 1 litre

9875 2x 5lLiter-Kanister | 2 bidons de 5 litres

Arzneimittel sicher verwenden! Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformationen lesen.
(BAG-Nr. CHZB2106) Schweiz

AHD 2000%/CH

¢ Hande-/Hautdesinfektion ¢ Désinfectant pour les mains et la peau
Art.-Nr. Versandeinheit/Packung | Unité d‘envoi/Conditionnement

5612 12 x 700 ml-Beutel | 12 flacons de 700 ml

Desinfektionsmittel sicher verwenden! Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformationen lesen.
(BAG-Nr. CHZB2106) Schweiz

ALDASANP® 2000 / ALDOSAN® 2000 - CH c € 0482

¢ Einlege- bzw. Tauch- und Wischdesinfektion von Medizinprodukten
(Flachen- u. Instrumentendesinfektion gem. DGHM)

¢ Désinfection des dispositifs médicaux par trempage, immersion et friction
(désinfection des surfaces et de I'instrumentation conf. a la DGHM)

Art.-Nr. Versandeinheit/Packung | Unité d‘envoi/Conditionnement
6241 6 x 1 Liter-Flasche | 6 flacons de 1 litre
6255 2 x 5 Liter-Kanister | 2 bidons de 5 litres

Desinfektionsmittel sicher verwenden! Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformationen lesen.
Aldosan® 2000 (BAG-Nr. CHZB2174) Schweiz

* Pflichtangaben gem. AMG/HWG siehe Seite 24
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Benetzungsliicken bei der Handedesinfektion

Die markierten Handpartien gehéren zu den héufig nicht erfassten Bereichen bei der Hdndedesinfektion.

Innenseite: Hand-
gelenk, Hand-
flachenmulde ‘
und Fingerinnen- 4
seiten .

AuBenseite:
Daumen und
Fingerkuppen

Die 6 Schritte der Handedesinfektion

Das Standard-Einreibeverfahren: Die ausreichende Menge des Handedesinfektionsproduktes muss in die hohlen, trockenen Hande gege-
ben und mindestens 30 Sek. durch kréftiges Verreiben nach dem unten aufgefiihrten Standard-Einreibeverfahren bis zu den Handgelenken
auf der Haut verteilt werden, um eine vollstandige Benetzung der Hande sicherzustellen. Die Bewegungen jedes Schrittes werden 5mal
durchgefihrt, bevor zum nachsten Schritt ibergegangen werden darf. Achtung: Die Hdnde missen wahrend der gesamten Einreibezeit
feucht gehalten werden.

rechte Hand -

1. Schritt 2. Schritt flédche tber 3. SChrit_t Handifl4che
sl o8 linkem Hand- . @t auf Hand-
1/ r.L‘]cken und fliche mit ver-
e /Irzke H?Nd' schrénkten,
fldche aber \ gespreizten
4 rechtem \ Fingern
/ Handricken “
Handfldche
auf
Handfldche

kreisendes Rei -
5. Schritt ben des rechten
Daumens in der
geschlossenen
linken Hand-
fliche und um-
gekehrt

4. Schritt

kreisendes
Reiben hin
und her mit
geschlossenen
Fingern der

AuBenseite rechten Hand

der Finger auf " in der linken
gegeniber- Handfldche
liegende Hand- und umgekehrt
flachen mit

verschrénkten

Fingern

18



Lysoform-Sterisol-System
Systéme Sterisol

STERISOL-System
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Zubehor und Gerateuibersicht

Liste des accessoires et appareils

Instrumenten-Wannen
Bac a instruments

X

=

— T

Zubehor
accessoires

20

INSTRUMENTEN-WANNE
BAC A INSTRUMENTS

1 Liter mit Deckel und Sieb

1 litre avec couvercle et tamis

MaBe: 223 x 149 x 91 mm

INSTRUMENTEN-WANNE
BAC A INSTRUMENTS

5 Liter mit Deckel und Sieb

5 litres avec couvercle et tamis
MaBe: 394 x 260 x 156 mm

INSTRUMENTEN-WANNE

BAC A INSTRUMENTS

mit Deckel und Sieb 8 - 16 I-Gebrauchslésung

bacs a instruments avec couvercle et passoire (8 | et 16 I)

MaBe: 535 x 326 x 183 mm

LYSOFORM®-SOFT-VLIES

C€ose2

¢ Universeller Vliestuchspender zum Anwenden wéssriger
Desinfektions- und/oder Reinigungsmittel

¢ Distributeur de lingettes non-tissées pour I'application de
désinfectants et/ou de detergents liquides

Versandeinheit/Packung

6 Spender-Eimer | 6 seaux distributeurs
6 Trockenrollen a 100 Tucher | 6 rouleaux de lingettes non tissées a sec

LEERFLASCHE (1 Liter) | FLACON VIDE (1 litre)

KSV NATUR 2 MM FUR LEERFLASCHEN |
BUCHON, TRANSPARENT, 2 MM POUR FLACONS

SPRUHLEERFLASCHE (1 Liter) | FLACON VIDE VAPORISATEUR

SPRUHKOPF FUR 1-L-SPRUHFLASCHE |
EMBOUT VAPORISATEUR

DRUCKPUMPZERSTAUBER |
VAPORISATEUR, POMPE A PRESSION

Art.-Nr.

9091

9092

9142

Art.-Nr.

3400
3402

Art.-Nr.
30110

30420

30598
30132

Art.-Nr.
6323



Zubehor
accessoires

Gerateubersicht

Liste des accessoires et appareils

]

DOSIERKOPF fiir 1000 ml Flasche | EMBOUT DOSAGE

ADAPTER | ADAPTEUR

DOSIERHILFE DH 1 | SYSTEME DE DOSAGE DH 1
DOSIERHILFE DH 91 | SYSTEME DE DOSAGE DH 91

Wichtige Auftragshinweise

1. Die Bestellung ,Dosierhilfe DH 91“ beinhaltet automatisch alle Zubehdrteile.

1. La commande du systéme de dosage DH 91 contient automatiquement tous
les accessoires.

2. Das Préaparat, fur das die Dosierhilfe eingesetzt wird, sowie die Konzentration
sind mit anzugeben.

2. Donner le nom du produit ainsi que la concentration pour laquelle le systéme
de dosage sera utilisé a la commande.

DOSIERPUMPE fir 5-Liter-Kanister
POMPE A DOSAGE pour bidons de 5 litres

10 ml-Hub
20 ml-Hub
30 ml-Hub

MESSBECHER 100 ml
GOBELET GRADUE (100 ml)

2-HALS-DOSIERFLASCHE 1 Liter
2 FLACONS DOSEURS de 1 litre 2 double goulot

DOSIERSPENDER
DISTRIBUTEUR A POMPE

fir 500 ml-Flasche | pour flacon de 500 ml
far 1 Liter-Flasche | pour flacon de 1 litre

LYDOS F-WANDSPENDER
DISTRIBUTEUR LYDOS F
far 500 ml-Flasche | pour flacon de 500 ml

LYDOS 1000-WANDSPENDER
DISTRIBUTEUR LYDOS 1000
fr 1-Liter-Flaschen | pour flacons de 1 litre

Art.-Nr.
9774

9776

Art.-Nr.
9170

9174

Art.-Nr.

3134
3135
3136

Art.-Nr.
4600

Art.-Nr.
9773

Art.-Nr.
9771

9772

Art.-Nr.
5810

5763

21
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Zubehor

Gerateubersicht

Liste des accessoires et appareils

accessoires

22

LYDOS-VARIO-WANDSPENDER

DISTRIBUTEUR LYDOS VARIO

fur 500 ml-/1000 ml-Flaschen inkl. Wandbefestigung

pour flacon de 500 ml et 1000 ml avec systéme de fixation au mur
Auffangschale | Collecteur de liquide

KA[\IISTER-SCHLUSSEL
CLE POUR BIDON
fur 5 Liter-Kanister | pour bidon de 5 litres

UMFULLHAHN
ROBINET DE TRANSVASEMENT

fir 5 Liter-Kanister | bidons de 5 litres
fir 20 Liter-Kanister | bidons de 20 litres

Art.-Nr.
5820

5822

Art.-Nr.

7073

Art.-Nr.

3156
3160



Angaben gemaB deutschem AMG/HWG zu den genannten Arzneimitteln der
Lysoform Dr. Hans Rosemann GmbH, Kaiser-Wilhelm-StraBe 133, 12247 Berlin
in diesem Produkt-Programm.

AHD 2000

Zusammensetzung: 100 g Lésung enthalten:

Arzneilich wirksamer Bestandteil: 79,9g Ethanol 96 %;
Sonstige Bestandteile: Butan-2-on, Macrogolglycerolcocoate,
Geruchsstoffe, Milchsaure, Gereinigtes Wasser.
Anwendungsgebiete: Hygienische und chirurgische Hande-
desinfektion, Hautdesinfektion von unverletzter Haut.
Gegenanzeigen: Uberempfindlichkeit gegen Inhaltsstoffe.
Nebenwirkungen: Insbesondere bei haufiger Anwendung
kann es zu Hautirritationen (Rétung, Brennen) kommen. In
diesem Fall Hautpflege intensivieren. Allergische Reaktionen
sind sehr selten.

Warnhinweise: AuBerlich unverdiinnt anwenden! Nicht am
Auge, in offenen Wunden oder auf Schleimhauten anwen-
den. Bei Sauglingen nicht grossflachlich und nur unter
arztlicher Aufsicht anwenden. Arzneimittel nicht Gber 25°C
und fir Kinder unzugénglich aufbewahren! Nach Ablauf des
Verfalldatums nicht mehr verwenden! Nicht in offene Flamme
sprihen. Nicht verwendetes Arzneimittel oder Abfallmaterial
ist entsprechend den nationalen Anforderungen zu entsorgen!
Zul.-Nr.: 6339804.00.00

AMOSEPT

Zusammensetzung: 100 g Lésung enthalten:

Arzneilich  wirksame Bestandteile: 1g Didecyl-
dimethylammoniumchloride; = Sonstige  Bestandteile:
1,3-Dimethylharnstoff, Propan-1-ol, Propylenglykol, Disodium
Cocoamphodiacetate, Dibutyladipat, Geruchsstoffe,
Citronenséure, Gereinigtes Wasser.

Anwendungsgebiet: Hygienische Handewaschung
Gegenanzeigen: Uberempfindlichkeit gegen Inhaltsstoffe.
Nebenwirkungen: Gelegentlich kann es zu kontaktirritativen
oder allergischen Reaktionen kommen. Haufigkeit ,gelegent-
lich“ (weniger als 1% aber mehr als 0,1 %).

Warnhinweise: AuBerlich unverdiinnt anwenden! Arzneimittel
nicht tUber 25°C und fir Kinder unzuganglich aufbewah-
ren! Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden!
Nicht verwendetes Arzneimittel oder Abfallmaterial ist ent-
sprechend den nationalen Anforderungen zu entsorgen!
Zul.-Nr.: 6339951.00.00

HOSPISEPT

Zusammensetzung: 100 g Lésung enthalten:

Arzneilich wirksame Bestandteile: 55,0g Propan-1-ol,
15,84g Ethanol 96 %; Sonstige Bestandteile: Butan-2-on,
Dibutyladipat, Gereinigtes Wasser.

Anwendungsgebiete: Hygienische und chirurgische Hande-
desinfektion. Hautdesinfektion vor Punktionen, Injektionen
und operativen Eingriffen.

Gegenanzeigen: Uberempfindlichkeit gegen Inhaltsstoffe.
Nebenwirkungen: Insbesondere bei haufiger Anwendung kann
es zu Hauttrockenheit und Hautirritationen (Rétung, Brennen)
kommen. Allergische Reaktionen sind sehr selten (<0,01 %
oder unbekannt). Zur Vorbeugung einer Entfettung der Haut
empfiehlt es sich nach der Arbeit und in den Arbeitspausen
die Hande einzucremen. Bei stérkeren Hautirritationen bitte
einen Arzt aufsuchen!

Warnhinweise: AuBerlich unverdiinnt anwenden! Nicht am
Auge, in offenen Wunden oder auf Schleimhauten anwenden.
Bei Sauglingen nicht grossflachlich und nur unter arztlicher
Aufsicht anwenden.

Arzneimittel nicht Gber 25°C und fir Kinder unzugéanglich
aufbewahren! Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr ver-
wenden! Entzlindlich! Nicht in offene Flamme spriihen. Nicht
verwendetes Arzneimittel oder Abfallmaterial ist entspre-
chend den nationalen Anforderungen zu entsorgen!

Zul.-Nr.: 6339833.00.00

HOSPISEPT GEFARBT

Zusammensetzung: 100 g Lésung  enthalten:
Wirksame Bestandteile: 55,0 g Propan-1-ol, 15,84 g Ethanol
96 %; Sonstige Bestandteile: Butan-2-on, Farbstoffe Ponceau
4R und Gelborange S, Gereinigtes Wasser.
Anwendungsgebiet: Hautantiseptik.

Die Wirkstoffe Ethanol und Propan-1-ol wirken gegen
Bakterien, Pilze und viele Viren.

Gegenanzeigen: Uberempfindlichkeit gegen Inhaltsstoffe.
Nebenwirkungen: Kann Hautirritationen bzw. allergische
Reaktionen hervorrufen. Bei vorgeschadigter Haut voriliber-
gehendes Brennen mdglich.

Warnhinweise: AuBerlich unverdiinnt anweden! Nicht am
Auge, in offenen Wunden oder auf Schleimh&uten anwenden.
Bei Sauglingen nicht grossflachlich und nur unter arztlicher
Aufsicht anwenden.

Arzneimittel nicht tber 25°C und fur Kinder unzugéanglich
aufbewahren! Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr
verwenden! Entziindlich! Von Zindquellen fernhalten! Nicht in
offene Flamme spriihen! Nicht verwendetes Arzneimittel oder
Abfallmaterial ist entsprechend den nationalen Anforderungen
zu entsorgen.

Zul.-Nr. 68314.00.00
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Informations obligatoires dans le cadre de la loi allemande sur les
médicaments et les produits thérapeutiques (AMG/HWG) concernant les
produits pharmaceutiques de la société Lysoform Dr. Hans Rosemann GmbH,
Kaiser Wilhelm-StraBBe 133, 12247 Berlin, Allemagne (www.lysoform.de)

figurant dans ce catalogue.

AHD 2000

Composition: 100 g de produit contiennent:

Principe actif: 79,9 g d’éthanol 96 %

Autres composants: butan-2-on, macrogolglycerolcocoate,
parfums, acide lactique, eau purifiée.

Domaines d’application: Désinfection hygiénique et chirurgi-
cale des mains, désinfection de la peau intacte.
Contre-indications: Hypersensibilité aux composants.

Effets secondaires: L’utilisation fréquente du produit peut
provoquer une irritation de la peau (rougeurs, sensation de
brdlure). Dans ce cas intensifier les soins de la peau. Les
réactions allergiques sont tres rares.

Avertissements: Pour usage externe et non-dilué seulement!
Ne pas appliquer sur les yeux, dans les plaies ouvertes ou
sur les muqueuses. Ne pas utiliser sur une grande surface de
peau chez les nourrissons et uniquement sous surveillance
médicale.

Conserver les produits pharmaceutiques a une température
ne dépassant pas 25°C, loin des sources d’ignition et hors
de la portée des enfants! Ne pas utiliser au-dela de la date
de péremption ! Ne pas vaporiser sur une flamme nue! Tout
produit non utilisé et les emballages doivent étre éliminés
conformément aux exigences nationales!

Autorisation de mise sur le marché: No 6339804.00.00

AMOSEPT

Composition: 100 g de produit contiennent:

Principe actif: 1 g de chlorure de didécyl diméthyl ammonium
Autres composants: 1,3-d’urée de diméthyl, propan-1-ol, pro-
pyléne glycolique, disodium de cocoamphodiacétate, dibutyl
adipate, parfums, acide citrique, eau purifiée.

Domaines d’application: Lavage hygiénique des mains.
Contre-indications: Hypersensibilité aux composants

Effets secondaires: Il se peut que, occasionnellement, des
réactions d’irritation cutanée ou allergiques surviennent.
Fréquence: “occasionnellement” (moins de 1% mais plus
que 0,1%).

Avertissements: Pour usage externe et non-dilué seulement!
Conserver les produits pharmaceutiques a une température
ne dépassant pas 25°C et hors de la portée des enfants! Ne
pas utiliser au-dela de la date de péremption! Tout produit
non-utilisé ainsi que les emballages doivent étre éliminés
conformément aux exigences nationales!

Autorisation de mise sur le marché: No 6339951.00.00

HOSPISEPT

Composition: 100 g de produit contiennent:

Principes actifs: 55 g de propan-1-ol, 15,84 g d’éthanol a
96 %

Autres composants: Butan-2-on, dibutyl adipate, eau purifiée
Domaines d’application: Désinfection hygiénique et chirurgi-
cale des mains, désinfection de la peau avant les ponctions,
les injections et les interventions chirurgicales.
Contre-indications: Hypersensibilité aux composants.

Effets secondaires: L’utilisation fréquente du produit peut
provoquer un desséchement et des irritations de la peau

(rougeurs, sensation de brdlure). Les réactions allergiques
sont tres rares (<0,01 % ou «quasiment inconnues»). Pour
éviter un dégraissage de la peau, il est recommandé d’appli-
quer une creme de protection sur les mains apres le travail et
pendant les pauses de travail. En cas d’irritation importante,
consulter un médecin. Ne pas appliquer sur les yeux, dans les
plaies ouvertes ou sur les muqueuses. Ne pas utiliser sur une
grande surface de peau chez les nourrissons et uniquement
sous surveillance médicale.

Avertissements: Pour usage externe et non-dilué seulement!
Conserver les produits pharmaceutiques a une température
ne dépassant pas 25°C et hors de la portée des enfants!
Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption! Inflammable!
Ne pas vaporiser sur une flamme nue! Tout produit non utilisé
et les emballages doivent étre éliminés conformément aux
exigences nationales!

Autorisation de mise sur le marché: No 6339833.00.00

HOSPISEPT GEFARBT

Composition: 100 g de produit contiennent:

Principes actifs: 55 g de propan-1-ol (Ph-Eur), 15,84 g d’étha-
nol a 96 %

Autres composants: Butan-2-on, colorants Ponceau 4 R et
Jaune orangé S, eau purifiée

Domaines d’application: Désinfection de la peau. Les
principes actifs ethanol et propan-1-ol sont efficaces contre
les bactéries, les champignons et de nombreux virus.
Contre-indications: Hypersensibilité aux composants.

Effets secondaires: Peut provoquer des irritations de la peau
ou des réactions allergiques. Dans le cas de peau endom-
magée, une sensation de brllure passagére peut apparaitre.
Avertissements: Pour usage externe et non-dilué seulement!
Ne pas appliquer sur les yeux, dans les plaies ouvertes ou sur
les muqueuses. Ne pas utiliser sur une grande surface de peau
chez les nourrissons et uniqguement sous surveillance médi-
cale. Conserver les produits pharmaceutiques a une tempéra-
ture ne dépassant pas 25°C et hors de la portée des enfants!
Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption! Inflammable!
Conserver a I'écart de toute source d’ignition! Ne pas vapori-
ser sur une flamme nue! Tout produit non utilisé et les embal-
lages doivent étre éliminés conformément aux exigences
nationales!

Autorisation de mise sur le marché: No 68314.00.00



Lysoform-Programm

DESINFEKTION UND HYGIENE
Hande-/Haut-Desinfektion
Flachen-Desinfektion mit Reinigung
Flachen-Sprih-Desinfektion
Instrumenten-Desinfektion
Wasch-Lotion

Hautpflege

SERVICE
Anwendungshilfen

Beratung in anwendungstechnischen
und wissenschaftlichen Fragen

Fortbildungsveranstaltungen

Q
[
o
©
T
o
7
o
(a]
S
)
L
SN
O
=
<
£
o
o
c
]
o
©
o
c
<
o
Q
2
o
)

Erstellung von Desinfektionsplénen
und Hygiene-Richtlinien

Einstellung und Wartung von dezentralen
und zentralen Zumischgeréten

Praparate- und Geréte-Information
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Haben Sie spezielle Fragen? Rufen Sie uns an! Lysoform Dr. Hans Rosemann GmbH
Wir rufen sofort zurlick. Kaiser-Wilhelm-Str. 133, D-12247 Berlin

Telefax +49 30 - 77 99 2-269, Info.-Telefon 0700LYSOFORM
Rasitd www.lysoform.de, e-mail: kontakt@lysoform.de

Vous avez des questions? Contactez-nous au numéro suivant —

itot!
Nous vous rappellerons aussit6t! LYSOFORM

Schweizerische Gesellschaft fiir Antisepsie AG
Postfach 444, 5201 CH-Brugg/Windisch
Telefon +41 56 - 441 69 81, Telefax +41 56 - 442 41 14

D: +4930-77 99 2-0
CH: +41 56 - 441 69 81

Stand: 2020/02/19_24



